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Prooemium»

Cum multse ac magnae difficultates in Libris Vet.'
Teft. propheticis explicandis ac interpretandis

fefe offerunt, turn illae fere maximae funt quee ex de-
feftu monumentorum hiftoricorum oriuntur; qui eo
graviora in interpretatione parit incommoda, quo
certius conftat, hiftoriam, übi lumen praeferat, über-
riraa in omnibus antiquioris aevi documentis intelli-
gendis ac enodandis praebere adjumenta. £x boc hi-
ftorias filentio plures etjam in Jesaj^e Cap. VILmo
interpretando exiftunt difficultates. Arcle enim ora-
culum illud cum ifta temporis ratione quo editum fuit
conjunftum deprehenditur; & licet hiftoria nos omni-
no beic non deferat, adeo tarnen manca eft ac pa-
rum fufficiens cognitio quam fuppeditat^ vt vix o-
mnia ad liquidum perduci queant. Quum igitnr his
pagellis caput jefajae laudatum, fpeciminis loeo, ver-
tendum notisque qualibuscunque fubjeftis breviter
explicandum fufceperimus, non mirum ell fi inter*

A dum
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dum conje&uras fequi cogamur: fperantes forcut
tu B. L. juveni juveniles experienti vires, ea qua
par eft aequitate ignofcas.

Sed antequam proprius ad inftitutum accedimuS,
primum omnium necesfarium nobis videtur, cum ea
quse ex hiftorla ad locum noftrum ilfuftrandum defu-
mi posfunt paucis attingere, turn etjam tempus quo
editum fuerit hoc oraculum inveftigare, totiusque
fermonis fcopum ac fummam, qua fieriposfit diligen-
tia, breviter exponere. — Quod igitur ad res hifto-
rfeas attinet, quse huic.loco lucern quandam affun-
dunt, patet tarn ex initio Capitis noftri quam ex II
Reg. XV. XVI & iX Chron. XXVIII: reges Syrim
ac Ifra£lis, Rezinum & Pekachum, confilium de Ju-
dßea conjunftis viribus expugnanda, extremls jam
Jothami annis, cepisfe. Quum Igltur Achafus
regni paterni potitus fuisfet, hoc tumultu pertur-
batus ad regis Asfyrii opes confugit, eumque contra
omnes civilis prudentise rationes in auxilium vocat.
cfr. //. Reg. XXI 7-10. II Chron. XXVIII 6. 16.
20. Annuit petitioni Achafi Tiglathpilefer:ctrra exer-
citu venit, Damafco capta Rezinum interfecit, & E-
phraimitarum civitatem, raagnam ineolarum partern
e Giteaditide & Galilaea auferendo, graviter vafta-
Vit: quae omnia intra paucos annos (forte duo aut
tres), atque vt valde probabile eft, ante 4:tum Acha-
fi imperii annum accidisfe, ex cc colligere licet, quod
ea Pekacho adhuc vivente gefta fuisfe traduntur. Pe-

kachus
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kachus autern interfeclus fuit so:mo Jothami anno
fcfr. //. Reg. XV. 30J h- c. initio 4:ti Achafi, quia
Jotham, pater Achafi, fedecim tantum regnavit an-
nos //. Reg. XV. 32. *) Confregit quidern fic rex
Asfyriae Tiglathpilefer confilia regum confcederato-
rum, fed Achafo etjam detrimento fuit. Teftatur e-
nim hiftoria facra //. Chron. XXVIII 20. 21. Tig-
lathpileferum, quem muneribus jam fatis liberalibus
ornanerat Achafus, (//. Reg. XVI <?; II Chron.
XXVIII. 21.) non tarn auxilio ei fuisfe, quam eum
vexasfe. — Ex his paullo diligentius confideratis con-
jeftura asfequi posfumus, vaticlnium hoc intra pri-
mum & qvartum Achafi imperii annum editum fuis-
fe; quoniam Pekachus adhuc in vita fuit cum vatici-
naretur Jefajas. — Neque non conftlium quod admo-

A 2, nitione

*) Licet negari non posftt, hanc annorum computationeni,'
in illa monumentorum hiftoricorum penuria qua horum tem-
porumratio premitur, omnium optimam esfej vix tam?n re-
ticendwm eft, cam magnis laborare difficultatibus -3 quse ex
eo imprimis oriuntur quod duplici modo anni imperii Ho-
feae in Hiftoria Sacra ccmputantur, In //, Reg. XV. 13.
initium imperii Hofeas ducitur ab anno mortis jPekachi,
h. c. a 4:to Achafij &in // Reg. XVII, 1 a 12:mtf
Achaft imperii anno, adeoque ofto annis ferius, Num
igitur 8 annorum interregnum heic ftatuendum? Attamea
vocabula Yiftnn ~\bDs & contextus //. Reg, XV, 30. m-
dicare videntur, Hofcam ftatim pott Pekachum inteife-
ftum regem Ifraelitarum fa&um fuisfe. Haec fatis fuper«
que probant, temporura rationern valde esfe impeditam.
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nitione fua attingere ftuduit propheta Eex'!a_lat!S in-
veftigare licet. Cum etiim vates faeer divino aft!a£tu
artus & prudentias civilis haud imperitus, fatis fuper-
que praevideret, forcut rex Asfyriae, li in auxilium
ab Achafo vocaretur, occafionem rebus Judaicis fefe
immifcendi inde fumeret; fnmmo ftudio annifus eft,
nt Achafurn- ab hoc propofito & fibi & toti civitati
Valde noxio averteret, eutnque de auxllio divino cer-
tiorem faceret. — Poftquam igitur occafionem fermo-
nis fui paucis expofurt propheta (v. 1-4.), animum
Achafi "ibje&um erigere eonatur, auxilium divinum
ei promittit,. ac Syris & JfraSlitis inftantem calurni-
tatem praedicit (v 14-16): fimui autern Aehafo gra-
visfima minatur mala, quae ipfi a Rege Asfyrio, cu-
jus opern inconfiderate implorasfet,. brevi infligenda
esfent: ac denique aniraum ad r^motiora tempora
advertens, futura Judaeorum infaufta fata canit. (v.

Cap. VII.
V. 1. Regnante in Judaea Achafo, Jothami fi-

lio, nepote Ufiae, Rezinus rex Syriae & Pekachus
rex Jfraelis expeditione fafta Hierofolymam oppug-
nare conati funt,*; fed cam obfidione eingere non va!ue-
runt (a). V. 2. Cum igitur nunciaretur aulae Davi-

dicae

(#) nby pr eminuit, afcenJit; haud raro autern de expt*
etitione helltca in Hebraisrao ufurpatur, imprimis ii cumQnb
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dicae Syros Ephraimitis conjunclos ad Hierojolymam
tendere, familia Regia trepidabat & cor populi tre-
more correptum palpitabat, ceu folia arborum ven-
to agitata (/?). V. g. Turn mandavit Jova Jefajae:
Ito cum fiiio tuo Schear Jafchub obviam Achafo ad
kutia aquaeduftus pifcinse fuperioris, juxta viam
campi fulionum (c): V. 4. & his verbis iiium adhor-

A 3 . tare:

conjungatur. cfr. ffud. 1. 2. 3. jfof VIII 3. Eodem
fere ieniu occurrit avaßocivstv apud Grsecos, unde Xeno-
pliontjs liber de Expedit. Cyri infcribitur Kvgn ccva,(sa<Tts
(cfr. Xenoph. Expedit. Cyri ed;t. Zeunii,. & Vitringa

ad h, I.). Bzs Licet in fhig. iit, tarnen in piur,. ver-
tinms, quoniam ad ambos reges tarn Syriae quam Jfrae-
lis reierendum eft. Neque non )?2* conformatura eft ad
nurnerum vocis nby, (cfr. Vitringa. )

(l) C3*ODH - - nnS. Incongruens eft interpretatio: Syri
nituntur E/rbraimitis; repugnat enim illa & grammati-
cas conitruttioni & ipiius rei rationi. nri2 femin. eft &
CHN mafculin. & Syri arniis fortiores erant Jfraelitis.
Nee de pacto aut confenfu horum regum mutuo mentio
commode esie poteft ; quia farn fub fine Jothami impeiil
is iiruebatur (11. Reg. XV. 37.) adeoque Achafo non
prorfus ignotus erat. Tutius igitur videtur accentu le-
viter mutato deducere Nacba a fln2 coli. cum Arab,
Isa-i tendit, contendit. (Cfr. Michaelis. Supplern. Lexx,
Hebrr. & Koppii annotata ad Lowth.) Hinc Recent.
Vers. Svec. reddit: Syrernt voro i antagandt tilhka
mcd Epbrriemiterne,

(f) DW'' 1 *NU?' vulgo putatur prophetarn re vera filium
nomine Schear Jaichub habuisfe^ quod quidem in fe ni-
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tare: Tranqvillus eflo & cave ne metuas: nee ani-
mus tuus timore confternetur ob duos iftos titiones
ira exaeftuantes, Rezinum nempe & Syrum & Re-
malida (d). V. 5. Nam quod Syri & Ephraimitae &

Rema-

hil abfoni involvit. Cum autern ftilum Hebrasorum pro-
pheticum, atque pro more poetarum a iiftionibus non
abhorrentem coniideramus: nee non ad ipfain hujus no-
minis fignificationem {reliquicerefiituentur 1. revertentur)
paullo diligentius attendunusj non omni probabilitatis
fpecie illorum opinio caret, qui iilium hunc ejusque no-
men esfe fi&itium exiftimant & fymboli inftar ad futurarn
Judaeorum a Syris & Ifraelitis liberationem adumbran-
dam, a propheta adhibitum. Idem fere artiiicium poe-
ticum occurrit Cap, VIII. Uxor propheta; parit filium,
cvi Jefajas nomeu ominofum Maber Schalal kafch bas
imponit. Momento hsec fieri fingitur, & nomen filii
earum rerum rationcs quas tunc canebat Vates facer
manifefte refpicit. Hofeas C. I. i. Judscorum idolola-
triam perftringens, meretriciam uxorem ducere & filium
ex illa procrcare iingitur, cum tarnen nihil aliud figni-
ficatur, quam Judseos eodem modo idololatrias culpa fe-
fe contaminasfe-. nSY»^.vn n_3*cn Duasprope muros Hie-
rofolymse fuisfe cifternas ex hiftoria conftat, iitui urbis
ac ufui accommodatas. Metusforte erat, ne hoftes ad
fuperiorem pifcinam potisfimum urbcm invaderent, adeo-
que fieri potuit, vt rex ad iftius loci munimenta vifen-
da & quae opus ibi erant curanda egresfus esfet,

(d) Ad hoc Jefajae cum rege colloquium tenendum eft, A-
chafum jamjam foedus cum Asfyriis iniisfe, autfaltern
ad id faciendum propenfum fuisfe. cave tibi. In
orig. eft ftringere, confiringere; hinc fervare &
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Remalides mala contra te ftruunt confilia; V. 6. fe

nempe

in fornu Niphal fibi cavere; quam pofteriorem fignifi-
cationem cum hoc vocabulum obtinet, femper fere cuir»
pnefixo )> aut particuia quadam negandi conftruitur,
Jungenda igitur funt "VDtPn & NYPi Ns» cfr. jful,
XIII. 4. Genes XXIV. 6. Exod. X. 28. Senfuseft :
cave tibi ne vano tremore ita confterneris , vt divina
tatelm ac potentire prorjus ob/ivifcare» — DYT.Nn n*1221
Putant interpretes locutione: caudas titionum juman-
tiutn, vires Syrorum ac Ifraelitarum debilitatas & irri-
ta eorum contra Judaeos conamina adumbrari. Sed for-
iitan probabilius eft Cmlsn SY'D!M Heic pofitum esfe pro
limplici DVfiNn titiones ; atque ira accendi^ ardcrc, ex-
eefiuare &. fumare fynonymae fere funt locutiones. Lim-
pidisiimus igitur oritur fcnfus ii r)N""in3 eu" WSftpVfl
conjungatur, Oftendere nimirum vult propheta, non es-
fe cur iram duorum regum tantopere timeat Achafus,
quippe qui ipii bello fra&i mox esfentjinterlturi,—-Q-^^
Vocabulum hoc e textu ejiciendum putat Rev, Lowth.
An autern jure, dubitamus. Nam neque verfionis Syria-
cae teftimonium, cvi ille nititur, fatis validum eft, ne-
que parallelismus tarn accuratus femper requirendus, u£
omnia vocabula nunquam non iibi invicem refpondeant.
In feg, verfu etjam Remaliae iilius nominatür non autern
Rezinus. Neque Koppii admittere posfumtis fententiam,
qui putat textum noftrum a verbis f]N usque ad
finem verfus fequentis esfe corruptum atque hoc modo
leftituendum: Jjn Ifl^DlD1D^N P 1ND*"iN J]N Vtn3
"E5Wb nV*l ~fiV *iS3T "O. Ex auQoritate Verf. Alex. hanc
textus mutationem proponit, quae tarnen, cum vulgaris
fcriptio bonum omnino fiindat fenfum, necesfaria non
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fiempe Judaeam invadere velle, cam exfcindere, in-
ter (e partiri atque regem tributarium in ea conftitue-
re Thabelis filium (C);V.7. Sie loquitur Jova Do-
mmus: irrita, vana ervnt talia confilia. V. 8- Sj/rioe
enim caput Damafcus (/) & Damafci caput Rezinus
erit (g). & intra fexaginta & quinque annos Ephrai-

mitae

eft. Contextus clare docet vocabula n>. *"*n!- fefeienda
esie ad Rezinum & Remalida.

(<-*) n3S"*j?.. Varie ab Intt, fumitur. Optime autern fignifi-
catio radieis ra V^p boc loco petitur ex dialecto Aiab.
übi ijoL-i figniiicat rumpcrc, diruere. Sie etjam radi-
ces cognatoe xj<d-3 & (j*-x5 denotant fcindere, perforare
v. c. murum, &in Conj. VII irruere in pradam , ba-
flem (cfr. VVilm. Lex. Arab.) & njpp ac apud He-
braeos fcindere, jecare j unde v^p fiiftidiendiy tadio af-
ficiendi notionem obtinuit, licut Lat, tetuno &. contemno
a Graeco rs_uvoo, (cfr. SIMOMIs Lex, Hebr. Edit. Eicb.)
Prseterea Aiabes quoque eodem fenfu quo vi-p heic oc-
currit, adhibent vocabnlum .-r-c.j-5 mrtgiit, vociferatus
fuit; hinc m.-7»V habuit ex tcsdio faflidioque , & in
Conj. 111. /ra' anguflias redegit , objtdhne urbcru presfit
(cfr. Wilm, Lex. & RoSENMULLERI Schol. a. h.
-".).—■ Affix. n*s manifeite refpicit ad pnecedens nT-n^,
exfcindamus eatn feil. Jud-eatn, & male a Rosenmullerq
refertur ad uibem Hierofolymam,

(f) Senfus eft: Syri fines fuos non egredientur neque im-
periumfuum novis terrarum accesflonibus adaugebufit.

(g) Tarn muitum in hoc & fequenti verfu emendando &
cum vera temporum ratione conciliando viri defudarunt
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mitae e numero gentium ejxemti erunt. *—' V. 9. Et

B regni
docli, vt vix quicquam ne conjedtura quidem in mediura
proferre Siceat, quod non antea jam dittum inveniatur.
Duae imprimis heic fefe ofterunt difficultates: altera in
erdine verborum ineit: .altera in computandis fexaginta
illis &c quinque annis, intra quos Ephraimitarum civitas
interitura esie dicitur» Quod igitur ad ordinem verbo-
rum attinet, probabile utique videtur eum perturbatum
esfe ac tnedela opus habere. primum enim parallelis-
mus, qui vix ab ul!o alio prophetarum tarn accurate
quam ab Jefaja obfervatur, in minis denuntiandis negli-
gitur, cum tarnen in aliis horum verfuum membris haud-
quaquam deeft. Deinde Ifraelitarum interitus loco haud
idoneo commemoratur, In verfu enim 8.0 fermo eft de
Syris, in 9:o autern de Ifraelitis: Syrorum autern fata
plane omittunturj quorum commemoratio non folum ju-
re defideratur, verum etjam prius qttam Ifraelitarum ex-
fpeftanda esfe videtur, fi vel ordinem membrorum, vel
vim orationis ad animum regis confirmandum fpeftes. Sy-
ri enim prius nominantur, igitur cladis eojum denuntia-
tio Ifraelitarum calamitatem antecedere debuisfet. Confi-
lio prophetas magis conveniens fuisfe videtur, vt Syris
quoqtie mala minaretur, qui & opibus plus pollerent I-
fraelitis & priores ab Asfyriis fubigerentur (cfr: frocem,),
Putant igitur MiCHAeLis & Koppe, vocabula quasdam
Syrorum calamitatem (quce foriitan tres aut duos annos
poft bellum inceptum acciderat) defcribentia, poft 2:dum
diftichon verfus 8:i c textu excidisfe, & vocabula
DVO - - - "nys^ transponenda esfe poft 2:dum diftichon
verfus 9;i; Quas conjeclura, quamquam, deficientibus
veterum Codicum & antiquarum verfionum teftimoniis,
pro certa ac indubia vix haberi queat, tantam tamen
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regni Ephraimiticij caput erit Samaria & films Re-

malise

probabilitatis fpeciem habet, vt ei omnem verifimilitudi-
ncm denegare non audeamus. ——— In computandis fexa-
ginta & quinque annis, quos terminum Regni Ifraelit,
figit vates, Usser, Newtdn, Lowth, & Doederlein
pluresque alii multum laboris impenderunt ad ilios cum
temporis ratione conciliandos. Primum igitur locutionem
DytD T\TV » non excidio reipublieae Ifrael. a Salmanas-
fare fa&a explicant (cujus mentio fit II Reg. XVII. 26),
fed de ultima deportatione lfraelitarum fub Asferhaddo-
ne inftituta, quae, ex eorum fententia, in Efr* IV. s,
feqq. narratur. Deinde computationem fic inftituit Doe-
derlein: "Poft editum ab jfefaja vaticinium, anni efap-

ftfunf.
21. ad finem regni lfraelitici.
23. Ad initia regni Asfaradini in Asfiur
17, Ad occupationem regni Babylon. per eundem*
4. ad ea tempora, circa qure provincice Ifrael, pluribus ea-

lonis diftributa nomen eXftinEium eft & nomen Ifraeli-
turum, vt genti peculiare , defiiit. Efir, IV. 3.'1 Hie
habes

65. annos. (cfr. Doederl. Jefajas). Sed licet hsec compu»
tandi ratio omni probabilitatis fpecie haudquaquam ca-
reat; tarnen diffitendum non eft, multa eaque gravia du-
bia contra eain moveri posfe. Priuatm enim locutio ifta
DS?D nrv necesfario de everfione reipublicce IfraeliticrS
explicanda eft. Populus definit, aut curn terra ejus ab
hoftibus capitur atque incolis in alias fedes transpor-
tatis alienis habitanda relinquitur, aut cum ftirps ejus
prorfus emoritur, Prius accidit lfraelitis tub Salmanas-
lare; pofterius ne fub Asierhaddone quidem, quippequi
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malise caput Samarise. Si noncteditis, profe&o tofci

B 2 hauJ
fuperftites quamvis in captivitate erant., (cfr. Ml-
CHAeLis ad h. I ,). Deinde precario asfumitur, reliq-ios
Ifraeikas a Salmanasfare non abduftos formam aliquara
civitatis retinuisfe, ac ultimam deportationcm ab Asier-
haddone peractam fuisfe; quod ex Efr. IV, 2 probari
non poteit. (cfr. Schulzii Schol. ad h, 1.). Ncque non
primi 21 anni, & poitremi 4 ex mera conjectura defi-
niuntur. Quis porro jttftam reddat ratioturn, cur pro-
pheta , Ifraelitarum interitum vaticinaturus, ultimam hanc
& levisiimam deportationern commemoraverit, everiio-
nem autern Samariae & Reipubiicoe Ifrael. deftru&ionem,
poftremo horuin cafu longe iniigniorem ac notabiliorem,
omiferit? Hsec funt argumenta quae allatam computandi
rationern valde infirmare videntur; quare textum vulga-
rem mutando calculos aliter fubducere alii tentarunt vi-
ri docti. Ludovic. Capellus & Grotius undecim pro-
ponunt annos leguntque \fj\_ij pro B^UTstJj quod tatnen
grammaticae conftru&ioni, & imprimis temporis rationi
manifefte repugnat. Hubigamtius quindecem annos ve-
rum numerum esfe putat: fed nee illi chronologiae con-
veniunt: Michaelis in Bibl. Orient, Th. XVIII. p. 34,
H/Orfl D^JW veram leftionem esfe defendit, quam loco
vulgatas vy'dn^ D^vlAlJ in Codice 96. Kennicott, invene-
rat. Sed jam obfervavit Jac. Bruns hanc textus varia-
tionern nihil aliud esfe nifi mendum librarii. Cum enim
XVSV VDrT) D^uiui folo hoc loco, tfft£f l&QYO D"*"HUJJ
ad minimum in 8 locis legatur, htec focile inter fe per-
mutari potuerunt. Codex etjam 96. accurate fcriptis mi-
nime accenfendus eft, (cfr, Kennicott, disf. General, in
V. T. p. 130, Edit. Bruns.) Ipfa etjam computatio ho-
rum 25 annopum quam inftituit MiCHAeLis conjeaur*
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nititur & temporis rationi minime convenit. Vitringa
urget in Apographo feribarum facrorum fic exaraturn
fuisfer nil.7 U/OH^ //v TjO'"! nimrrum- '"* per com-
pendium fcripiio-nis pro .n^iyj* decem. Hinc oriuntur
21 anni,. quos ita computat:. Achaius 16 regnavit an-
nos, quorum initio oraculutn edidit Jefajasj & 6:to Hi-
fkiae anno Samaria capta fuit, Sed neque omnrno certutn
ac indubium effi, nutr.eros litteris deiignare antiquisiimis
temporibus Iti ufu apud Hebrseos fuisfe , (cfr. Dathe &
ScHULz ad h, I.) neque ullo Veterura Codicum teftimonio-
haec conje&ura firmatuiv Cuique etjam miruro videbi-
tur, cur inuiitata ifta phrafi fedecim & quinque, nutne-
rum 21. expresferit Sacer Vates, Quod autern ad nu-
merum annorura a Vitringa allatorunr attinet, vix ne-
gari poteft eum chronologiae rationibus convenire, ft
modo certum esfet Jefajam vaticinium hoc prirao A-
chafi imperii anno edidisfe, Quod quamvis in dnbium
vocari posiit, id tamsn ex hiftoria probabile fit, inva-
fionem Syrorum ac Isfraalitarttm ante 4:tum Achaii an-
num fattam fuisfe,. adeoque etjam oraculum hoc ante id
temporis editum, Quae cum ita iint,, tutisfimum quidem
videtur, fi de certo ac definito annorum numero cogitan-
dum fit, interitum reipublicae Ifraelit. intra 18. & 21.
AnnOrum fpatium, poft illud temporis momentum quo ce-
cinit Jefajas, definire, —- Quid vero! itane anxie nume-
rum hunc annorura refolvere opus? Nonne probabile
eft, Jefajam heic indefinite locutum fuisfe atque tempus.
Numero rotundo expreslisfe? Nimis forfitan a propheta
exigeret,, qui annos hos ad mathematicum.rigoremrefer-
ret, quuro in ipfis Mesfiae temporibus alibi nihil defini-
re potuerit. Hac igitur conjefturarecepta, anxia illa ac
difficilis de annis computandis difquifitio ad nihilurn re-
cidit, —" Brevislimam quidem viam in hoc loco expedien-
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haud, eritis (h). V. ia. Porro Jova| Achafo dict jus-
fit: V. n. Poflula tibi oraen a Jova Deo tuo: demit-
te te ad inferos, aut defcende in coelos (i). V. 12.

" B 3 Refpon-

Do ingresli funt Paullus & Eichorn. Ille exiftimat,
Verba numerum annorum exprimentia DRlftlJ ex
iuteipolatione & glosfernate iv textum irrepiisfe (cfr.
Schulzii Schol.). hie, idem judicat de omnibus vocabu-
lis ab T\J£J,| usqne ad OVD (cfr, Eichorn. Etnl. ins Alt.
Teft. T, 111. p. 92, Edit, 2.a). Hoc vero omnino eft
nodum feeare, non iblvere,

(.b) ISONQ tuti baud eritis, Haec verfio firmatür non fo~
lum tx vi radieis m jDN coll. cum Arab. /^l firmuSy
flabilis , fccurus fuit / fed etjam ex loco parallelo 11.
Cbron. XX. io. nbi "nONn & fibi refpondent.
Senfus eft: y? non verbismeis credntis fiduciamque in
divino auxilio ponatis , vobis prccdico nunquam rerum
vejlranm ftatum firmum ac inconcusfum fore. (cfr. Vi-
tringaJ. — iaiticula "Q fape in Hebraismo denotarepro-
feflo, iatis notum eftj qnae figniiicatio quum in hunc lo-
cum quadret, non opus eft vt "Q cum *Q commutemus.

(i) Ad animum Achafi impium & Jovte auxilio diffidentem,
lonius feriendum ac divinte potentias commonefaciendum
optionern 81 facit propheta, vt lignum quoddam vel in-
dicium eligat,. Quo iibi perfvadere posfet, ea quae Jefa-
jas praedixerat certe eventura fore. Stilus poeticus elt
ac fublimis. Achafum eligere jubet,. utrum apud infe-
ros, an in ccelis miraculum cdi vellet.—»nbN'vy Disfen-
tiunt interpretes in hoc vocabulo explicando. Cum au-
tern pcyn & FjSSfT* n>Niy & D?VO fiW manifeite re-
fpondeantj non posfumus 11011 cum iis facere, qui aliis
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Refpondente vero Aehafo: non petam nee Jovam
ter.tabo (k)\ fi'. 13. Heus, ihqnit ffrfajas, familia
regia! Nonr-e fatis eft hominibus moleftiam ereare?
num & Dwo ftteo moleitos vos pfaebefntis ? (7) V. ij. Pro-

pterea

punftis fubftitutis legunt nbN^/ pro n^N"^'. Quam mu-
tationem nonnulite antiquae" verfiones etjain comprofaare
videntur. Aqvila, Syaimachus, Theodotion: QxSvvov
tts «JVjv- LXX: eis (3xsos jfeia u\J/mv Quod ii autern vul-
garis punftatio magis placeat, @aSos in vocabulo
po:;n ineft. Et lieforte Vulgatus : pete tibifignum in
profundum.

(k) Videntur quidem hsec Achafi verba celeriter ea oculis
perluftranti fubrnisfa ac re verentia in Jovaepotentiam perculfo
animo edifta esfe. Cum autern in mentem revocamus, A-
chafum regem fuisfe maxime jmpium, & Jovas ejusque
cultus ac auxilii popuio Ifraalitico ab eo femper prse-
ftiti ita immemorem, vt idololatrire culpa contaminatus,
Asfyrii regis amicitiam & auxilittm potius imploraret;
vix ac ne vix quidem eo fenfu refponfum ejus fumere
licet; quin potius illud aperte proclit nefariam ejus im-
pietatem & divinae potentise ac defenfionis conterotttm fub
larva hypocrifeos latentera, Ut hypocrita fcilicet negat
Achafus fe Jovam tentare vellej cura tarnen ei diffttus
impias in animo verfans cogitationes, fcedus cum rege
Asfyrio percutere ftuderet. Hinc etjam facile intelligi-
tur, cur propheta tarn gravi indignatione ac pio zelo
motus refponfum Achafi reprehendat ejusque impietatem
ac difiidentiam perftringat.

(/) EMIEH fine dubio intelligeudi funt cives Achafi, ab il-
lo antea vario modo affliftati, atque hoc occafione par-



15
pterea hocerit vobis omen a Jova datum: Virgo gra-
vida fafta filium pariet, cvi nomen impones Imma-
nuel (m) V. iffi. La&e fpisfo & melle fylveftri nu-

trietur

Tim bellico apparatu vexati, partim foedere cum Tiglat-
pilefero inito vexandi, vt ex //. Chrott. XXVIH, 16-
-20 liquet, Deo moleftiam creasfe dicitur Achafus, eo
quod divinte potentiae ac tutelte diffifus aliunde auxilium
petiisfet, adeoque legern violando iram ac vindiftam di-
vinam provocasfet.

{m) Quum Achafus fignum' petere recufasfet, ex qtio fu-
turarn regni fui ab Loftibus liberationem cognofcere pos-
fet, Vates ipfe denuo asfeverat forcut Syri & llraeli-
tse brevi Judream relinqvere cogantur, verum Judaei e-
tjam valde affligantur, Confilium fibi propofitum habuit
Jefajas, vt Achafum a fcedere cum Asfyriis ineundo a-
verteret, etimque de auxilio divino certiorem faceret»
Id jam in versf. 8. & 9. fecerat, idemque illud, vt ma-
jorem fidem diftis acljiciat, ulterius repetit ac teropus
quo ifta eventura fint acCuratius defignat^ fimul autern
calamitates ex bello cum Syris ac Ifraeiitis gerendo in
Judasos redundaturas canit, Deinde a verfu 17: ofutu-
ra Judteorum mala prsecinere incipit, quai ab Asfyriis
& pasfuri esfent, in pcenam pertinacitate ac
diffidentia dignam.—"D^VH Rosenmüller, Cube plures-
que alii exiftimant, prophetarn digito virginem qvandam
adltantem monftrasie. Neque hoc fine omni ratione,
cum n fiepe prouominis demonftrativi vim fuftineat. Cum
autern Vates Sacer forfan his Verbis nihil aliud fignifica-
re voluerit, quam tempqris fpatiuin intra quod libefa-
tio Judasis contingeret; verifimile videtur n heic esfe ,-|
articuli, vt in uYn jfr>b, 1, 6. 13. SVH Genef. VUI,
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trietur usque dum noverit fpernere malum & eligere
bonum (n). V. 16. Antequam vero puer ifte noverit

fperne-

7. Num. XI. 27; (cfr. Schuhii Scholia ad h. 1.)
adeo vt fenfus iit: intra illud tempus quo virgo aliqua
gravida faSia partum tdit &c. —- nN"-.p Verti poteft
vel 2? vocabis, oratione habita ad feminam, vel £3*
vocabit feil. Femina curo peperit (quo fenfu HNIpl di-
ftutn esfet pro HN^p^» quomodo Judaei interpretes pas-
firn accipiunt cfr. Vitringa.)} vel aliis punftis fubftitu-
tis tu feil. rex vocabis. Foriitan atttem optime imper-
fonaliter furnitur, £f vocabitur, Res eft minoris momen-
ti. Ex his diftis patet nos in hoc verfu explicando lit-
teralem tantum verborum fenfum refpexisfe: quo autern
fenfu hie locus de Mesfia agere posfit Theologorum dis-
quiiitioni relinquimus.

in) nNE>n Refte obfervarunt recentiores Intt. vocabulum
hoc depotare lac fpisjum, non autern futyrum, quod in
terra olei feracisiima vix notum erat. \ +_■>__. apud Ara-
bes figniiicat fpisfum fuit lac, Licet negaii non poslit,
übertatern terras omniumque rerum in illa affluentiam
fiepe, in Sacris Bibliis abundant% laftis & mellis poetice
depingi ; ta.me.n jpliu.s rei ratio ac contextus' docet, Ju-
daicte regionis vaftationem. viftusque foliti inopiam ha«
imagine adumbrari. Id clarisfime patet ex verf. 22, ü-
bi eadem imago eodem fenfu occurrit. Neque mirum,

f fi in bello inter Achafum regesque confccderatos gefto
campi vaftabantur, adeo vt agri, vineae ac oliveta incul-
ta jacerent. ■—. ty'_2l non folum eft mcl apum quod ex
mellariis arte faftis colligitur, fed etjam mcl agrefte feu
fuccus dulcis, ex quibusdam arboribus, palmis, ficubus
aliisque cer.to tempore ftillans, Neque non tale mcl He-
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fpernere malum & eligere bonum, terra Ifta ob c«s-

. C jus

iiraice vocatur ttfbt» quod in arborum cavitatibus aliis-
que iocis ab apjbus conficitur.— "yp.J''"^ usque dumnove-
rit. Prasiixo >} cum iniinitivo jungitur, haue competere fi-
gnifi-cationem, in Hebraismo nonraruro ett Lev. XXIV.
12. Dan. XII. ii. — Disfentiunt interpretes in tempore
detiniendo quod iocutione 2MD"2 "^TO")VP O*lNO Wl>
figniJicatum voluit propheta. MicHAeLis & Cube, licet
inter illos de annis computandis non conveniat, jn eo
tarnen confentiunt, annos pueri quos dicunt difcre^ionis,
his verbis innui. Veritati autern illi propius accedere
videntur, qui illam intelligunt aetatem, qua ratio vini
fuam in infantibus primum exferit, h. c. in 2:0 aut H:o
anno. Synonyma loquendi ratio exftat in Cap. VIH 4.
antequam puer patris matrisque nomen clamare didice-
rit. Refpicitur enim heic haudquaquaro illud tempus,
quo Respublica Ifrael. a Salrnanasfare everteretur, fed illud
quo Judsea ab hoflibus liberaretur.. quod contigit cum
Tiglatbpilefer Damafco capta Rezinum interfecit & E-
phraimitiden vaftavit. Fatet autern ex hiftoria //. Reg,
XVI 9. XV. 29. Tiglathpileferum hanc expedi ionern
Pekacho adhuc vivente, ante 4:tum Achafi imperii an-
num fecisfe, adeoque liberatio a ptopheta promisfa Ju-
da;is intra paucos annos (forfitan duos .aut tres) conti-
git, Calculis igitur ita fuhdudis hie oritur fenfus: itt-
tra illud temporis fpatittm quo virgo queedam gravida

JaSla filium pcperit, isque illam atatem qua r^tio pri-
mum fe tnanijeftam facit attigeret, {h c. intra ires
circitcr annps), jfudcea, licet ita a regilus confcedera-
tis vaftata, vt incolce propter foliti viElus inopiam la£ie £j"
mellefylveftrivitqmfifftentare coganturtliberabitm,,bofteS'
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jus d-uos feges tibi aegre efl:,. deferta erit (oK V. /7,
Adverfus te vero, tuum populum familiamque pater-
nam talla atiducet Jova tempora,-qualia non- fuerunt
inde ab illo aevo quo Ephraim defcivit a Juda, nimi-
mm per regem Asfyriae (pj. V. ig. Sibil-o enitn e-

voeabit

que ejus gvavisfiima clade afficientur j Quod pofierius i»
feg, verfu imprimis enuiiciatur.

(o) yy'z< recte conjungi debet cum i*l*C>o & male refertur
a nonnullis ad nCISH, hoc niminum femit: terra quam
tu deteftaris fieu faftidis ',' deferetur a duobusfuis regibus;
quam explicationem egregie refciiit ViTitiNGA. lj Jfu-
dcei &.rex eorum Achafius nontamfaftidieb.ivtterram,
quam reges tftius terrce prcefiides. 2} Verfajht V^p in eo

fenfiu quem fovent intt. illi conftruitur cum "2 & de-
huisfet Hebraice dici vp T-PN "M£'iO in qua ttt naufeas
l. cujus causfia tu tcedio afftcieris. Contra vero v",]'.(i'ub-
jut.fta ei tjmendi notione) conftruitur cum vt Nunt.
XXjI. 3.. "*_33 $30 Tns\C yW\ £f cegre eratMoa-
bo propter Ifiraelitas. Terra igitur qu e deferenda di-
citur, eft Ephraimitis & Syriar duo feil. ret^es terrae
propter quos agre evat Acbafo £f ffudceis, Rezinrs £f
Pekacbus."

(p) Futura- judaeorum infauffa fata canere incipit Vates;
quod etjam cum confilio ejus optime convenit. Cum eniro in
prascedentibus veriibus illam vaftatronem quam Syri &
Ifraelitae, Judaicam regionern vexantes, a Tiglathpifefero
pasfuri esfent, divinifcus prsecintiisfet, Judieis quoque
mala ab' eodem rege ilTis iaferenda, eo confilio minari
ineipit vt Achafum a fcedere cum Tiglathpilefero ineun=
do magi-s deterreret* Has igitur calamitates vaticinatu-
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VQcabit Jova mufcas abextremis fiuvii jEgypti oris
& -apes ex Asfyria (cf). V. ig. Venient & confide-

C 2, bunt

rus, in defcribendis cladibus proxime inftantibus non
peniuit, fed, vt Bene annotat Rosenmüller, "excelfwri
quafi phantnfa fenfu abreptus , ulterius procedit: tempo-
ra iongingva oculis ejus fubjiciunlur: videt jfudaam ab
boftihis barbaris Hgyjtiis & Asfyriis confumtam £f
vaftatamfi Incipiebant calamitates iitte cum Tiglathpile-
fefOj incrementum ceperunt iuvaiioue Sancheribi, & fub
Nebuchadnezaro Judasarn penitus obruebant, — N*»3*
prreaxum ". IXX. expresferunt; quod tarnen adeo neces-
farium non eft, vt illud e textu excidisfe ftatuamus.
Abrupte enim ad aliam materiam traniit oratio, neque
raro taies occurrunt ellipies, ex. Gr. Jefi i. 3. -j-jq y^
SIU?S vt fpuria e textu ejiciunt Hubjgantius, Secker,
LowfH, CiflJE; fed licet falvo fenfu haec appofitio dees-
fe potuerit, nihil tarneu impedit quominus bis Asfyiios
nominare qtieat propheta. Atque & veritas lcdionis
uuanimi veterum Intt. teftiiitOnio Codicumque confenfu
firmatür, & fenftis verborum clarus eft, li cum j^i^l
conjungas (cfr. Rosenmull. Scholia ad h. 1.),

(g) Übi Nilus in roare mediterraneum fe eiTundit, fiagna
funt paludesque in quibus immenfa illa mufcarum multi-
tutlo quae tarn vehementei regiones iiias infeiiat, abunde
generatür, (cfr. LOwthii JefajasJ—rHOlfl f^W* Sibih
evocabit apes. Reipicit vates ad morem ufitatum apes
av^iauaut ex mellariis evocandi & rtirfus ad illa revo-
Candi', cfr. Cap. V. 26. jfoel C. 11. 25. exercitus ho-
ililes vocat examen cicadarum. Apis belHcocisfiinum
etjam eft ac fortisfimum in pugnando animalculum. Apte
igitur rouicis & apibus exercitus Asfyriorurn & iEgyp-
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bunt ira convallibus locorum: defoiatomm & petrarara
fisfuris, &. in omnibus fenticetis. ac locis irriguis (r)

V. 20

tiorum comparautur,- turn obniuitiiudincmsf.it. ob bravia,
incommoda Judteis ab his* copiis oriuada:. Hutona, iatis-
fuperque docet, omnia qua2 propheta priedixei,u imple-
ta esfe. De vaftatione Jadacre ab _/E'..yp!iis "a.iia, legs
poteft // Reg. XXIII 29-35. H Cbron: XXXV co-
-24. XXXVI. 3. 4-

(30 HirQn "'i?T\j fiutiuant &. veteres & recentiores Intf. in
his verbis interpretandis. Cfiald. reddit: inpfafeis ci-
vitatumj; eui fimile quid hahet Capellvs: in vallibus
domorum, Re£te autern contr&t hanc explic&tionero ob-
fervavit Vitrtnga: n*Q numero- plur: efierri DTO, non.
rfirOj & vailesr domorum, infveta eft Ibcutio. lxx.. ver-
tentes: sv> rctis (pccgctyj~i rtjcr %(aqas\ videntur omiiisfe
JVtrO. HieronYM.. intorrentibus vailium j' gute fignifica-
tio nunquam rx>- riTD competit. MiCHAeLiS; Legit pfD^
imlles in quibus greges: pernoEtantr, Apte quidem, htec
ingeniofa textus mutatio imagini a mufcis defumtae con-
Venit; quippe quoniam magna- mufearum copi» in fta-bu^-
lis gregum esfe folet* S^d mutatione textus. non opu&
eft; cum ille hand difficilem permittat fenfum. Koppe
toWfert Arab; sfjf-s terra plana, mo/iis, adeo vt valfes-'
'hrigtia, depresfa oppOfttse esfent aftis afperisque rupi-
hus (quo fenfu. fumit ITybOn Sed neque Arab.
'} commode cbnferri poteft cum Hebraeorum jy> neque
Heec fignificatlo apta eft: in Cap. V, 6. übf necesfario'
nr^denotat excidium; (cfr.. Rqsenmulleri Scholia ad
"h.. I.). Nihil igitur iroppdit quominus T.^- vulgaretn
' fuaro vim: retineat,., nempe excidium,.. defolatio 1. locus:
\Wej.ofatus's> vaftaiusr. Etjam:' apud Arab, <JC> fignificat
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V. 20. Turn alradet Dommus novacula mercenariav
nempe per transfluviales, per regem Asfyriae eomam
pilosque pedum, ataue adeo ipfam barbarn tondebit(^).

C 3; V. 21.

Fesare, abrumpcrc, His obfervatis, ad nihilum quoque
recitiit altera Koppii conjeCtura, qtia putat D^ivOT^P^
figuificare debere rupes altas afperasqae; Curo eniro vt
ipfe profitetur y hanc fttam opiuionem neque ex Hebrais-
roo, neque ex cognatis dialeftis prohare valuerit,, melius
omniuo eft^ veterunv veriionum tefiimonio niti, quaro
ad meras conje&uras confugere.. Übique pip} curo J/?0
eonjundum invenitttr, atque vix dttbium,, quin
EWbCn fint fisfura petrarum. jferem; XIII, 4, XVI. \6,
(cfr. Rosenm, Scholia,) \XrLVI vepretum , fenticetum.
Cognaturn, eft cum Arab. (j<s_*_3 nomen arboris fpinofa^

fi . €Sidra Arab. fiiveftris. a rad Oo_3 pupugif; (cfr. SrMON.
Lex. Hcbr. Fdit, Eicb.). Foni-an atttero roelius cum
Ckald., intelligis ipfa loca torrida übi crefcunt vepresj:
& fic etj.am commodius opponitur D*?bfl_s tocis irriguis,.
cujus vocis lignificationero opi.ime illuftravit Schultens,
in Vindic. Oi ig. Se&. VIII. p. 499. Comparat cum Arab.
i^_A_^>- locus aquationisy a rad, AgJ: potu reftinxit fi-
tim — Continuat propheta in hoc veriu imaginero quam
in prxced, inceperat: roufcis peculiare eft in vallibtis
locisque irriguis veriari, apibus autern. in rupium ac ar~
hortim cavitatibus^

(s) Calaroitatis" judaicae defcriptio contihuaturr Non. ,enim
illi audiendi iunt Intt. qui orationem, heic in yyms ver-
ti putentj ideoque aut de clad.i Sanchetibi, aut de ex-
trema regni Asiyrii evenione a Medis I'erlisq.ue pera&a,
eogftent,. Huic enim explicaiioni piiroum obflat^ quod



22
V. 21. Fiefc igitur vt fi quis buculam aut duas

oves

confilio prophetae non convenif interitum Asfyriorum
commemorare. Gravisfima roala ab Asfyriis inierenda
Judafis minatus fuerat vates, quo Achaium ab illorum
amicitia fejungeretj vix autern itla denuntiatio maiorura
Achafi animum percutere potuislet, ii certior fa&us fuis-
fet, fbre vt Asiyrii ipfi exfcinderentur; immo omuem fi-
dem dictis abrogasfet ipfe vates. Deinde tota oratio tara
in praeced. veriibus quara feqq agit de Judaeis. 1-raste-
rea prxrix, 2 in nSVO valet per\ Sc niii omnia torqve-
re velimus, eadem vis adjicienda eft ra> 3 in "t>D2 &

(Plura vide apud Vitrngam.).—HTOWl UFQ «°"vacula mereenaria vocatur rex Asiyriae, quia auxilium
ejus tarn anxie imploraverat Achafus, & magna ab ho-
iiibus prxda direpta, ingentem pecuniarum & argenti
vim ab Achafo ipib acceperat. Ij. Chron. XXVIII. 21.
//. Reg. XVI. 8- — nn,2 sy2V2per transftuviales h. c. per
Asiyrios, qtiorum nomen ftatim fubjungitur. Qtiemad-modum enim ".^jS'l imprimis de Nilo dicitur, iic etjam
"VO de Euphrate adhib.-tur cfr. Genef. XXXI. 21. Exod.
XXIII. 31. Num. XXII. <t. — Vaidc ic torquet Lowth
in fimilitudme ex tontione capiiis ac pilorum pedis de-
jumta accurate enodanda. \p'tk"\ proceres, Q,/__n plebem
figuificare putat, Sed voces in allegoria omnes ad vi-
vuro refecare velle ineptum fane eft, cum auttori ima-
gines explicare non placuerit. Quare reth; Rosenmüller:
Senfus potitts eft, "Jore vt J-udais omnia ab Asfyriis
eriperentur, ita vt nihil reliquum iis esfet futurum,
metapbora e tonfo ad cutern , per totum corpus, defum-
ta. nfiOn !]M bnrbam tondebit h. E judaei gravisfima
ignominia afficientur. Barba enim apud orientales decus
eit virorura, & illa privari ignominias nota habetür,
(Dathe.)
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oves nutriverit; V. 22. prse copia faftis vefcetur la&e
fpisfo, imuso omnes |n terra fuperftites lafte fpisfo &
melle fyIveftri vitam ftiftentent (f). V. 23. Turn
omues vinece, übi antea fuerrat mille vites mille ar-
genteis aeftimatae, Vepribus & fentibus obdu&ae erunt
(uj. V.24. Sagittis & arcu illue ibitur, nam fenti-

bus

{t) Vividis coloribus lugenda terrae facies poft vaftationem
Asfyriacam depingiiur: patici erunt homint-s refidui, iis-
que pauperes ac iuopes; caropi inculti jaeebum i lac &
m-1 agrefte unicus vidus: greges hoitibus erepti per a-
gtos quos nemo colit nee tuctur libere errabunt, & lar-
ge atque atl fatietatem pani infvetarn ladtis copiaro prte-
bebunt. Tarn clare htec omnia terram gravisiiroe vafta-
tam ac deiolatam depingunt, vt iatis mirari non posfu-
rous, fuisie interpretum quosciam, qui hunc & fequentera
verfum aC uliimum explicarent de illa felicitate qua Deus
Judaeos ex caiamitate Asfyriaca elapios cumularet, Quis
vero putet, vatero, fi in verfu 21 & 22 meliorcirt re-
rum ftatum depuigere incepisfet, mox verf. 25 tranfitu-
rum esfe ad caLmitatrm Judasorumdefcribendam, & rur-
fus verfu 25 ad f.-licio a tempora adumbranda retro-
gresfurumV Qtii laltus vix ac ne vix qtiidem ferendi!

(u tpD rf"N milfie vites mille argenteis fcif. ficlis afiima-
ta. Subintciligendjin eft "T:v . cuod fsepe etjam roo pOO
adjuncfum invenitur cfr, Genef. XXIII, IJ./. Sam IX. g.
Tarn vilis htEc vitium seftimatio videtur Vitring/e, vt
praeeuntibus Sanctio & Grotio, haec verba non de
pretio Vineae ex rumero vitium ftatuto explicet, led de
rnercede /ocationis, aut de reditu qui perciperetur ex
vitiura fructu. L,cd re&ius obiervavit MichaSlis viuea-
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Bus & vepribus obdufra erit tota terra (v). V. 2jJ,
Colles iftos qui farculo quondam ftudiole farriebantur,
fentibus ac vepribus obduclos nemo adire audebit,
& armentis ac pecudibus immislis coneulcabuntur (x).

Rum pretium noftris quoque tenporibus ex nttmero vi-
tium conftitui» Neque putandum eft, pretiuro quocl lieic
exhibetur, Jefajte aevo cuin pecunite rariorcs erant, pro
vili habitum fuisfe.

(v) Senfus eft: tota terrafentibus Zf vepribus ita obduSta
erit, vt nemo pra latronum ac ferarum mctu, nifii arcu
ac fiagittis armatus, illam intrare audeat.

(x) fftffi - - - Jc> Nominativus eft abfolutus in Hebraismo
valde frequens; quod attinet ad omnes colles &c« "\"WO
vocabulum dubiae figniiicationis j niii forte ex litigua A-
ramaea aliquid lucis accipiat übi "y\vfarriendi, pafiiinan-
di vim tenet (cfr. Rosenmulleri Sciiol, ad jfef. V, 6.)
fy*t£f*\ - - - Nlrri N^ varie haec verba expitcari folent.
Forfitan autern optime videtur aut fubintelligere prtefix»
£ ante PNVJ nemo illuc pra fentium ac veprium timo-
re intrare audebit; aut verba ex aiicctn & abrtipte e-
didla esfe putare: non illuc ire audebis ! metus veprhun
gf fentium feil. ibi erit.
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